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Vezi si:

Numele lui Isus si linia
genealogica:

Matei I; Luca I, 2

Legile romane din vremea lui
Isus:

Matei 2, 14, 27; Marcu 6, 15;

Luca I, 2, 3,9, 23; loan 18, 19

Cristos

Titlul de Cristos, care este
adesea asociat cu Isus, provine
dintr-un cuvant grecesc. Greaca
era limba cea mai folosita de
diferite popoare pe vremea
cand, din tinutul unde traia
Isus, au inceput sa circule
zvonuri despre El prin Imperiul
Roman. Totusi, cuvantul Cristos
este traducerea unui termen
ebraic, aflat in Scripturile
poporului lui Isus:
,messiah”. Crestinii,
de asemenea,
Il numesc pe
Isus Mesia.

.ﬂrii- T

T E
s N

IN Vi-L prezint pe Isus

Isus este figura centrala a uneia
dintre cele mai mari religii din lu-
me: crestinismul. Cei care il ur-
meaza pe Isus se numesc crestini.

Termenii ,,crestinism” si ,,cres-
tin” sunt derivati din cuvantul
Cristos, denumire asociata cel mai
frecvent cu numele lui Isus: Isus
Cristos. Aceasta titulatura se tra-
duce prin ,,unsul”, ungerea fiind, pe atunci, cere-
monia de incoronare a regelui. Ucenicii lui Isus
credeau ca El este regele trimis de Dumnezeu.

Isus a trait pe pamant cam acum doud mii de ani. S-a nascut
intr-un popor care se considera poporul ales al lui Dumnezeu. In
trecut, acest neam fusese cunoscut ca fiind poporul lui Israel, dar in
vremea lui Isus oamenii acestei natii erau numiti evrei. Tinutul in care
a trait Isus devenise, de sute de ani, tara evreilor: tarmul estic al Marii
Mediterane. La momentul respectiv aceasta regiune fdcea parte din
Imperiul Roman.

Una dintre imaginile timpurii ale
lui Isus, pictatd la ceva mai mult de
trei sute de ani de la Tnvierea Sa.

-

Aceastd imagine aratd cum localnicii o iau la fugd din fata unei cete de soldati
ce marsdluieste prin Galileea. Indiferent ce anume cereau soldatii romani,
poporul trebuia sd se supund. De pilda,
soldatul putea obliga un trecdtor sd-i
care imensa ranita chiar si doi
kilometri.

-




Tn vremea lui lsus, Impe-
riul Roman detinea multe
teritorii din jurul Marii
Mediterane. Tmpératul
carmuia poporul din
cetatea Romei, care era
capitala imperiului.
Conducerea regiunilor
mai neinsemnate era
incredintatd unor slujbasi
cu rang inferior. Cand S-a
ndscut Isus, regele pus de
romani la lerusalim era
Irod, care era doar pe
jumdtate evreu. Dupd ani
de zile, la moartea lui
Isus, guvernatorul Pilat din
Pont era n exercitiu la

lerusalim.

Isus nu a fost niciodata incoronat. Cat trdia, unii dintre discipolii Lui
sperau ca va incerca sa ia puterea din mainile celor ce conduceau tara.
Dar El nu era un om al armelor, ci S-a remarcat in timpul vietii ca
invatator, predicand despre Dumnezeu in orasele si in satele din jurul
localitatii natale, din regiunea Galileei si chiar mai departe, in Ierusalim,
cetatea poporului Sau.

Invatatura Lui era
bine primita de unii, in
special de saraci si de
proscrisi. Dar conducatorii
religiosi erau, de cele mai multe
ori, pusi in incurcatura de spusele Lui,
asa ca multi dintre ei se temeau ca
invatatura Lui e gresita si ca popularitatea
Lui devenea periculoasa. In cele din urma,
s-au Infuriat atat de tare, incat au urzit un
complot sa-L dea pierzarii.

Totusi, ucenicii Lui au continuat sa
raspandeasca invataturile Sale. Spusele lor
despre Isus au declansat o noua miscare
mai intai printre evrei, apoi printre neevrei,
adica printre neamuri.

Aceasta miscare a constituit inceputul
crestinismului, fiind o credinta care a dat sens
istoriei ultimilor doua mii de ani, o credinta
care s-a raspandit pe intregul glob pamantesc.

Tmpératul roman Cezar Augustus, L
purtand platosa militard. A guvernat
n prima jumdtate a vieti lui Isus.

Calendarul apusean

Credin;a cresting, insuflata de
Isus, a avut o influenta cruciala
in istorie. In special in tarile
Europei primelor cincisprezece
veacuri s-a dovedit a fi de o
importanta majord, incat
calendarul apusean folosit in
aceste locuri iInca numara anii
de la nasterea lui Isus.

In calendarul apusean apare
uneori notatia ,,d.H.” dupa
cifrele unui an, ceea ce
inseamna , dupa Cristos”. Daca,
in schimb, vedeti insemnarea
,1.H.” la finele unei date,
aceasta indica faptul ca acel an
este ,,inainte de Cristos”.

Alte credinte si culturi isi au
propriile calendare, dar cel
apusean este de departe cel mai
utilizat In toata lumea. Pentru
consecventa, s-a incetatenit
uzitarea notatiei ,i.e.n.” in loc
de ,1.H.” si ,e.n.” in loc de
,d.H.”, ceea ce inseamna
,Inaintea erei noastre”,

s

respectiv ,,€ra noastra”.

Notarea literelor ,AD" Tnaintea anului amintesc
limpede de legatura dintre crestinism si
calendarul apusean. Inscriptie gravata pe o
capeld din Tara Galilor.
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Vezi si

De unde stim despre Isus?
Luca I; loan 20, 21
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Acest
fragment de

“ ."5' 3 .-"‘I 2T 1 papirus scris in greceste
este cea mai veche
k‘} = “-' bucati din scrierile

J~  evanghelice cunoscutd
astdzi (dateaza din prima
jumatate a celui de-al Il-lea
secol d.H.). Sunt versete din
Evanghelia dupd loan.

- —.J-'-i

Evanghelii si
evanghelisti

Cértﬂe lui Matei, Marcu, Luca
si Ioan se numesc evanghelii.
Astazi ele fac parte din Biblia
cresting, fiind primele patru
carti din ceea ce crestinii
numesc Noul Testament.

in limba engleza, cuvantul
gospel [evanghelie] provine din
engleza veche si inseamna
,poveste frumoasa”, , veste
buna”.

Termenul grecesc pentru
veste buna a dat nastere
cuvantului englezesc evangel
[evanghelie], dar care nu este
des intrebuintat in engleza cu
toate ca autorii evangheliilor
sunt deseori numiti
evanghelisti.

De unde stim despre Isus?

Vestile despre Isus si mesajul Sdu au inceput sd circule din cauza ca lucru-
rile spuse si facute de El 1i iInmdrmureau pe oamenii care, pur si simplu, nu
se mai puteau opri din a discuta despre ele. Dupa plecarea lui Isus din
lume, ucenicii Lui au iesit pe strazi, in piete publice si oriunde se adunau
oameni laolalta si le vorbeau tuturor celor pe care i intalneau. Odata cu
trecerea vremii, ucenicii lui Isus au Inceput sa astearna in scris cate ceva din
cele stiute de ei. Unele dintre aceste scrieri s-au pastrat pand in ziua de azi,
iar, dintre ele, relatarile depre viata lui Isus sunt
considerate de crestini drept cele mai importante.

Marcu

Se crede cd unul dintre ucenicii lui Isus ar fi in-
ceput sa astearna in scris intamplari din viata
Acestuia la putina vreme de la moartea Lui.
Scrierea cea mai timpurie care existd si astazi
se numeste Evanghelia dupa Marcu. Traditia
considera ca autorul acestei carti este unul si
acelasi cu Toan Marcu. Impreuna cu un grup de
ucenici, el a calatorit prin multe tdri ale Imperiului
Roman, raspandind mesajul.

Marcu.

Matei si Luca
Alte doua scrieri care mai exista si astazi sunt
Evanghelia dupa Matei si Evanghelia dupa
Luca. Un numar mare din relatdrile autorilor
acestor doua carti se regasesc si in Evanghelia
dupa Marcu, uneori chiar cu aceleasi cuvinte.
Multi cred ca cei doi autori s-au folosit de
scriptura lui Marcu ca ajutor pentru
propriile expuneri.
Matei si Luca au, cu
siguranta, si alte povestiri care
nu apar in Marcu, dar care seamana foarte mult
intre ele. Cercetatorii considera ca se poate ca ei
sa fi folosit ca sursa de inspiratie in scrierile lor si
alta colectie de relatdri, numitd de cercetatori , Q"
Bineinteles ca cei doi evanghelisti au In
scrierile lor si intampldri care nu se regasesc in ale
celorlalti. Astfel ca Luca a continuat sa scrie o a doua
carte despre faptele ucenicilor lui Isus dupa moartea
Acestuia care se numeste Faptele apostolilor. Luca.

Matei.




JIoan

Mai exista Inca o naratiune, dar a cdrei forma
este destul de diferita de a celorlalte trei. Este
vorba despre relatarea lui Ioan. O traditie
veche spune ca acest [oan este acelasi cu
ucenicul lui Isus, care L-a cunoscut de-a lungul
celor trei ani cat a predicat si a dat Invdtatura.

loan dictandu-si evanghelia.

+} Vestea buna pentru toti oamenii

De cand crestinii si-au adunat Scripturile laolalta
pentru prima data, evangheliile au fost foarte
pretuite.

Scrise in greaca, evangheliile, impreuna cu alte
cdrti din Biblie, au fost curand traduse in alte
limbi. Crestini din diferite tari doreau sa auda
intamplarile din viata lui Isus in propria lor limba.

Una dintre cele mai timpurii traduceri a fost in
copta, o varianta a vechii limbi egiptene. Biblia
copta este inca intrebuintata in bisericile copte
din nord-vestul Africii.

Alta limba in care a fost tradusa Biblia este

Evangheliile Lindisfarne constituie una . . i ) ~
dintre cele mai pretioase comori ale cre-  S1rlaca, inrudita cu arameica, aceasta din urma

dintei crestine. Aceastd copie a Vulgatei  fjind probabil limba vorbita de Isus. Traducerea

I i e . . . . e .
culitere ornamentate si decorafiunia — ija 5 peshitta, este inca folositd de crestinii din
fost realizatd intre 715 si 720 de calugari i

care locuiau pe insula Lindisfarne, Tn Siria, Iran si India. Tot de ea se slujeste si unul
vecindtatea coastei nord-estice a Angiiei.  dintre grupurile de crestini care au grija de

Biserica Sfantului Mormant din Ierusalim si
multi crestini de pe intreg cuprinsul lumii se adund acolo ca sd auda citindu-se
din ea cu voce tare. Aceasta le da ocazia sa auda cuvintele lui Isus Intr-o forma
similara celei in care ar fi pronuntat El cuvintele acelea.

Din 312, cand crestinismul a devenit religie oficiala in Imperiul Roman, a
devenit din ce in ce mai necesara existenta unei traduceri de calitate in latina a
Bibliei. Un calugar pe nume Ieronim a luat asupra sa aceasta sarcina in 384.
Traducerea lui, cunoscuta drept Vulgata, a devenit cea mai importanta versiune
a Bibliei 1n bisericile apusene pentru urmatorii o mie de ani. Prin secolele
al V-lea si al VI-lea, s-a mai facut o traducere a Bibliei in slavona veche,
traducere care a devenit, in Est, Biblia oficiala a Bisericii Ortodoxe Ruse.

In Evul Mediu, calugarii crestini din Europa isi aratau pretuirea fata de Biblie
realizand copii — cel mai adesea ale Vulgatei — bogat ornamentate. Transcrierea
manuala a Bibliei insemna munca indelungatd, asa ca monahii alegeau uneori
sa copieze doar evangheliile.

Pana in ziua de azi, crestinii care au dus cu ei credinta in tari de pe intregul
mapamond si care au dorit sa traduca Biblia in limbile locale, de cele mai multe
ori au Inceput cu traducerea evangheliilor. Tiparite impreund, evangheliile
formeaza o carticica ce presupune minime cheltuieli de productie si poate fi
vanduta foarte ieftin sau distribuita gratuit.

De ce s-a scris despre Isus?

Ucenicii lui Isus au avut mai
multe motive sa redea in scris
ce stiau despre El:

* Cei care Il cunoscusera pe
Isus imbatraneau, de aceea era
esential ca povestirile lor sa nu
se piarda.

* Mesajul se raspandea tot mai
departe si scrierile erau usor de
dus grupurilor de crestini nou
formate pentru a primi invata-
tura despre noua lor credinta.

* Textele puteau fi citite, de
asemenea, pe ascuns. In zilele
lui de inceput, crestinismul era
in afara legii, asa ca o scriptura
era un mare privilegiu.

Isus in istorie

Existé si alte texte timpurii care
vorbesc despre Isus. Impreuna cu
scrierile Noului Testament, ele al-
catuiesc o serie intreaga de dovezi
cum ca Isus a existat, a avut
multi ucenici si a fost dat la
moarte din porunca guvernatoru-
lui roman local, Pilat din Pont. O
istorie evreiasca scrisa de un om
numit Flavius Josephus, la scurta
vreme dupa ce viata pamanteasca
a lui Isus s-a sfarsit, spune ca:

In vremea aceea a trdit Isus, un om
intelept, dacd poate fi numit aievea
om. El a fost autorul unor uluitoare
minuni si invatatorul oamenilor care
erau bucurosi sa afle adevarul. A atras
de partea Lui o multime de iudei, dar
si 0 multime de pdgani. Acesta a fost
Cristos. Chiar dacd Pilat, datoritd acu-
zatiilor aduse de fruntasii poporului
nostru, L-a tintuit pe cruce, n-au ince-
tat sd-L iubeascd cei ce L-au indragit
de la inceput. Cdci li S-a aratat a treia
Zi 1ardsi viu, asa cum au prezis profetii
trimisi de Dumnezeu, infaptuind si o
mie de alte miracole. De atunci si pand
azi dainuie poporul crestinilor, care
isi trage numele de la Dansul.

Antichitati iudaice, vol. II,
18.3.3, p. 445
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